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Eve Dallas personeelsdossier

Naam: Eve Dallas

Nationaliteit: Amerikaans

Rang: Inspecteur Moordzaken, New York Police and Security Department

Geboortedatum: onbekend

Lengte: 1,75 meter

Gewicht: 54 kg

Ogen: goudbruin

Haar: lichtbruin

ID-nummer: 5347BQ

Familie:

Eve werd rond haar achtste gevonden in een steegje in Dallas. Er was geen registratie van haar geboorte en haar ouders waren onvindbaar. Ze had zelfs geen naam. Van de tijd ervoor herinnert ze zich vrijwel alleen het seksueel misbruik door haar vader. Een maatschappelijk werker gaf haar haar naam: Eve Dallas, naar de stad waarin ze gevonden werd.

Motivatie als agent:

‘Het is wat ik ben. Het is niet alleen dat iemand het moet uitzoeken, ook al is dat wel zo. Het is dat ík dat moet doen.’





Voor de lezers van Helen Fields, Karen Rose en natuurlijk Nora Roberts

ls Amaryllis Coltraine, een collega van Eve, in de kelder van haar appartementencomplex wordt vermoord met haar eigen dienstwapen, weet Eve direct dat er meer aan de hand is dan een uit de hand gelopen tasjesroof. Ze is vastbesloten de dader te vinden. Een paar dagen later brengt een koerier haar een doos met daarin Coltraines wapens, haar penning en een briefje: ‘Hier heb je alles terug. Misschien stuur ik binnenkort jouw bezittingen naar iemand anders.’ Maar dit persoonlijke dreigement maakt Eve natuurlijk alleen maar koppiger…

In de pers

‘De boeken van J.D. Robb zijn een onmisbaar plezier.’ Harlan Coben

‘Eve Dallas: spijkerhard en duivels sexy.’ Stephen King

‘Heeft alle ingrediënten die garant staan voor uren leesplezier.’ ThrillZone.nl





Nora Roberts/J.D. Robb bij Boekerij:

Nora Roberts bij Boekerij:

Het eiland van de drie zusterstrilogie

1 Dansen op lucht

2 Hemel en aarde

3 Spelen met vuur

Ierse trilogie

1 Meer dan liefde

2 Gesloten hart

3 Vergeet haar niet

Teken van Zeven-trilogie

1 Verbonden door het lot

2 Op zoek naar de bron

3 De kracht van het hart

Sterren-trilogie

1 Een ster van vuur

2 De baai der zuchten

3 Het glazen eiland

Cirkel-trilogie
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3 De stille vallei
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1 Verover je droom
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3 Vind je droom

Drie dochters (Concannon-trilogie)

1 Geboren in vuur

2 Geboren in ijs

3 Geboren in schande

De bron-trilogie

1 Het begin

2 Vanuit het duister

3 De komst van de kracht

Bruiden-kwartet

1 Dromen in beeld

2 Armen vol rozen

3 Proeven van liefde

4 Geluk als besluit
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1 Voor nu en altijd

2 De eerste en laatste
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De liefde zelf lokt bijna alle pech van de wereld naar vrouwen toe

-Willa Cather

Verwant, maar allesbehalve verwend

-William Shakespeare





Proloog

Toen ze de 'link beantwoordde, was ze eigenlijk al dood. Ze had geen twijfels over degene aan de lijn of de urgentie van het verzoek. Sterker nog, ze was blij en opgewonden toen ze haar plannen om vroeg naar bed te gaan omgooide. Ze kleedde zich snel aan, met sierlijke en efficiënte bewegingen, en ze pakte alles wat ze nodig had.

Ze liep door haar mooie appartement, gaf opdracht om het licht te dimmen en dacht eraan om de kleine droidkitten, die haar minnaar haar had gegeven om haar gezelschap te houden, op de slaapstand te zetten.

Ze had hem Sachmo genoemd.

Hij miauwde, knipperde met zijn felgroene ogen en rolde zich tot een bal op. Ze streelde teder over zijn gladde witte vacht.

‘Ik ben zo terug,’ mompelde ze, een belofte waarvan ze niet wist dat ze hem zou verbreken.

Ze keek door het appartement toen ze de deur opendeed en glimlachte naar het spectaculaire boeket bloeiende rozen dat op de tafel naast het venster aan de straatkant stond. En ze dacht aan Li.

Ze sloot haar deur voor de laatste keer af.

Ze nam de trap, wat een diep ingewortelde gewoonte was. Ze was een slanke, atletisch gebouwde vrouw met donkerblauwe ogen. Haar blonde haar hing over haar schouders, een geopend gordijn voor een heel mooi gezicht. Ze was drieëndertig, blij met haar leven en begon verliefd te worden op een man die haar kittens en rozen gaf.

Ze zag New York, dit leven en deze man als een nieuw hoofdstuk, en ze vond het fijn om er doorheen te wandelen en op iedere pagina iets nieuws te ontdekken.

Ze zette die gedachte uit haar hoofd en concentreerde zich op de plek waar ze naartoe moest gaan en op wat ze moest doen. Nog geen tien minuten na het 'linkgesprek jogde ze de tweede trap af en liep ze de hoek om naar de volgende trap.

Ze had een fractie van een seconde de tijd om de beweging te registreren toen haar moordenaar tevoorschijn kwam. En nog een om verrast te zijn toen ze het gezicht herkende. Maar niet genoeg, net niet genoeg om iets te zeggen voordat de stunner haar in haar bovenlichaam raakte en ze op de grond viel.

Er ging een schok door haar heen toen ze bij haar positieven kwam. Haar huid brandde en ze bloedde. Het donker werd ineens licht. Door de stun was haar lichaam verdoofd en nutteloos, maar haar geest was heel helder. In het verlamde omhulsel probeerde ze zich te verzetten. Ze keek in de ogen van haar moordenaar. In de ogen van iemand met wie ze bevriend was.

‘Waarom?’ De vraag klonk zwak, maar hij moest worden gesteld. Er moest een antwoord zijn. Er was altijd een antwoord.

Ze kende het antwoord toen ze doodging, in de kelder, vijf verdiepingen onder haar mooie appartement, waar rode rozen bloeiden en een kitten in zijn slaap spinde.





1

Eve stapte uit de douche en in de droogbuis. Terwijl de warme lucht om haar heen warrelde, sloot ze haar ogen en genoot ze met volle teugen. Ze had acht hele uren geslapen en was vroeg genoeg wakker geworden om te genieten van datgene wat zij beschouwde als watertherapie.

Dertig baantjes in het zwembad, een tijdje in het bubbelbad, gevolgd door twintig minuten onder een warme douche. Dat was een fantastische manier om de dag te beginnen. De dag ervoor was productief geweest, want ze had een zaak binnen twee uur afgesloten. Als een man zijn ‘beste vriend’ vermoordde en het wilde laten lijken op een straatroof, was het echt heel onverstandig om gezien te worden terwijl hij de gegraveerde polsunit van de dode vriend droeg.

Ze had in de rechtbank getuigd voor een vorige zaak en het arrogante en autoritaire gedrag van de advocaat had haar getuigenis niet eens een millimeter aan het wankelen gebracht.

En aan het einde van de dag had ze thuis gegeten met haar man en naar een film gekeken. En voordat ze die acht hele uren had geslapen had ze echt geweldige seks gehad.

Op dit moment was het leven absoluut niet shit.

Ze was nog net niet aan het neuriën toen ze de ochtendjas pakte, die aan de achterkant van de deur hing, en toen bleef ze even met gefronst voorhoofd staan om hem te bekijken. Hij was kort en zijdeachtig, met de kleur van zwarte kersen.

Ze wist heel zeker dat ze hem nog nooit had gezien.

Ze trok hem schouderophalend aan en liep de slaapkamer in.

Er waren manieren waarop een mooie ochtend nog mooier kon worden, dacht ze, en deze stond op nummer één op haar lijstje. Roarke die koffiedronk in het zitgedeelte terwijl hij de koersberichten van die ochtend op het scherm bekeek.

Daar waren die handen die de afgelopen nacht magische dingen hadden gedaan. Eentje hield een beker koffie vast en de andere aaide afwezig hun moddervette kat. Galahad was helemaal in extase en had zijn tweekleurige ogen tot spleetjes samengeknepen. Ze kon hem geen ongelijk geven.

Die mooi gevormde mond had haar helemaal gek gemaakt, tot ze had geschreeuwd van genot, zo slap werd als een vaatdoek en helemaal bevredigd was. Ze waren bijna twee jaar getrouwd, dacht ze, en het zag er niet naar uit dat het vuur tussen hen begon te doven. Alsof het wilde bewijzen dat dat waar was, begon haar hart in haar borst tekeer te gaan toen hij zijn hoofd opzij draaide en zijn felblauwe ogen in de hare keken.

Ze vroeg zich af of hij dat ook voelde. Of het mogelijk was dat hij dat elke keer voelde. Altijd.

Hij glimlachte, en toen ze een begrijpende en blije blik op zijn gezicht zag, schoot haar de absurde gedachte te binnen dat de goden vast huilden van vreugde om de mooie man die ze hadden gecreëerd. Haar lange, slanke man stond op en liep naar haar toe om zijn handen om haar gezicht te leggen. Een hele zachte streling van die ervaren vingers over haar huid, toen vond zijn mond de hare en maakte hij een nog mooiere ochtend geweldig.

‘Koffie?’ vroeg hij.

‘Ja. Bedankt.’ Ze was een zeer ervaren politieagent, een chef in moordzaken en in haar eigen ogen een stoer wijf. En ze had knikkende knieën. ‘Ik vind dat we een paar dagen vrij moeten nemen.’ Hij programmeerde de AutoChef voor een kop koffie en, want ze wist hoe hij in elkaar zat, het ontbijt dat ze van hem moest opeten. ‘Ik bedoel misschien in juli. Voor onze trouwdag. Als je het kunt inplannen tussen de wereldheerschappij en planetaire acquisities.’

‘Wat toevallig dat je het daarover hebt.’ Hij zette haar koffie en daarna twee borden op de tafel. Kennelijk stonden die ochtend bacon en eieren op het menu. Op de bank maakte Galahad een snelle beweging en opende hij zijn ogen.

Roarke stak alleen een vinger op en hij zei streng: ‘Nee.’ De kat draaide zijn dikke lichaam om. ‘Ik dacht aan een paar weken.’

‘Wat? Wij? Weg? Weken? Ik kan niet –’

‘Jaja, in juli 2060 zou misdaad de stad overvallen en verwoesten, zodat er alleen maar smeulende as overbleef, als inspecteur Dallas niet hier was om hem te dienen en te beschermen.’ Ierland weefde mistige magie door zijn stem toen hij de logge kat optilde en hem op de vloer zette om plaats te maken op de bank voor Eve.

‘Misschien wel,’ mompelde ze. ‘Bovendien snap ik niet hoe jij wekenlang weg kunt gaan als je negentig procent van de bedrijven in het bekende universum moet leiden.’

‘Het is hoogstens vijftig procent.’ Hij pakte zijn koffie weer en wachtte tot ze bij hem kwam zitten. ‘Hoe dan ook, wat heeft het voor zin om dat allemaal en jou te hebben, liefste Eve, als ik geen tijd heb om met jou samen te zijn, weg van jouw werk en het mijne?’

‘Ik zou waarschijnlijk wel een week vrij kunnen nemen.’

‘Ik dacht aan vier weken.’

‘Víér? Vier weken? Dat is een maand.’

Zijn ogen lachten over de rand van zijn kopje naar haar. ‘Echt waar? Volgens mij heb je gelijk.’

‘Ik kan geen maand vrij nemen. Een maand is zoiets als… een maand.’

‘In tegenstelling tot wat? Een kip?’

‘Haha. Hoor eens, misschien kan ik het wel rekken tot tien dagen, maar –’

‘Drie weken.’

Ze rimpelde haar voorhoofd.

‘We hebben dit jaar twee keer de plannen voor een weekendje weg moeten annuleren. Een keer voor jouw werk en een keer voor dat van mij. Drie weken.’

‘Ik zou hoogstens twee weken vrij kunnen nemen en ook dan –’

‘Twee en een half. We delen het verschil.’ Hij gaf haar een vork.

Ze keek er met gefronste wenkbrauwen naar. ‘Je wilde de hele tijd al twee en een halve week weggaan.’

Hij pakte haar hand en kuste hem. ‘Laat je eieren niet koud worden.’

Ze had koelbloedige moordenaars bekentenissen ontfutseld, informatie uit glibberige informanten losgekregen, maar het zou haar nooit lukken om op honderd procent uit te komen bij een onderhandeling met Roarke. ‘En waar zouden we tijdens deze veelbesproken twee en een halve week naartoe gaan?’

‘Waar wil je graag naartoe?’

Nu glimlachte ze. Wie had er nou honderd procent nodig? ‘Ik zal erover nadenken.’

Ze at haar ontbijt, kleedde zich aan en was blij dat ze ervoor had gezorgd dat ze daar voldoende tijd voor had. Toen ze haar wapenholster omgespte, overwoog ze om nog een kop koffie te nemen voor ze naar Zuid reed, naar het Hoofdbureau.

Haar communicator piepte. Ze trok hem uit haar zak en toen ze ‘Meldkamer’ op het scherm zag staan schoot ze meteen in de politiemodus.

Hij zag het gebeuren. Hij vond het altijd weer fascinerend om te zien hoe die whiskykleurige ogen van ontspannen en zelfs lachend konden veranderen in emotieloos en leeg. Ze stond nu rechtop, haar lange, slanke lichaam was gespannen en haar laarzen, met haar lange benen erin, stonden een stukje van elkaar af op de grond. Haar gezicht, met die fascinerende trekken, was uitdrukkingsloos. De zachte mond, die net nog had geglimlacht, was nu grimmig.

‘Dallas.’

Meldkamer, Dallas, Inspecteur Eve. Meld u bij de agenten in West Twenty-third Street, nummer 525. Kelder van appartementengebouw. Vrouw, mogelijke moord.

‘Begrepen. Ik ben op weg. Neem contact op met Peabody, rechercheur Delia. Ik zie haar wel op de plaats delict.’

‘Nou, je hebt wel eerst ontbeten,’ merkte Roarke op toen ze de communicator in haar zak stopte. Hij streelde zachtjes met een vinger over het kuiltje in haar kin.

‘Ja. Die laatste kop koffie red ik niet meer. Maar die krijgt de vrouw op West Twenty-third ook niet.’

Het was ontzettend druk op straat. De lente was de tijd voor narcissen en verse toeristen, dacht Eve toen ze er op agressieve wijze tussendoor reed. Ze manoeuvreerde er tot Seventh moeizaam doorheen en toen kon ze maar liefst tien straten lang doorrijden.

Ze had haar vensters open en liet de stadslucht over haar heen en door haar korte, warrige bruine haar waaien.

Glidekramen verspreidden de geur van pitabroodjes met ei en modderige koffie en de ploeg die een groot stuk van de stoep aanviel met pneumatische hamers liet stof opwaaien. Het geluid van die hamers, de symfonie van claxons toen ze weer bij een verkeersopstopping kwam en het geluid van voeten op de straat, als voetgangers over een oversteekplaats zwermden, creëerden de stadsmuziek die zij begreep.

Ze keek hoe straatverkopers, al dan niet met een vergunning, hun tafels uitklapten in de hoop de vroege forensen te pakken te krijgen of toeristen die een ontbijtje wilden hebben. De dikke sjaals en handschoenen van de winter hadden plaatsgemaakt voor petjes en T-shirts. Winkels hadden hun deuren geopend en kratten met fruit of bloemen tentoongesteld, kleurige collecties om lichaam en geest te voeden.

Een travestiet, die met gemak de twee meter aantikte, slenterde rond op schoenen met smalle, blauwe hakken. Ze schudde haar gouden waterval van haar naar achteren en voelde voorzichtig of een meloen al rijp was. Terwijl Eve wachtte tot het verkeerslicht groen werd, zag ze een piepkleine vrouw van ruim honderd jaar oud op haar kleine scooter naar haar toe snorren. De travestiet en de oude vrouw leken gezellig met elkaar te babbelen terwijl ze fruit uitzochten.

Je moest wel van New York houden, dacht Eve toen het licht groen werd. En anders moest je er wegblijven.

Ze baande zich een weg naar Chelsea en voelde zich helemaal één met haar stad.

Bij nummer 525 parkeerde ze dubbel, activeerde ze haar dienstlicht en negeerde ze het bittere gevloek en de grove gebaren waarop haar mede-New-Yorkers haar trakteerden. Het leven en de dood in de stad, dacht ze, verliepen maar zelden gladjes.

Ze haakte haar penning vast aan haar jasje, pakte haar werkkist uit de kofferbak en liep toen naar de agent in uniform bij de hoofdingang.

‘Wat hebben we hier?’

‘Een dode vrouw van rond de dertig in de kelder. Geen ID, geen sieraden, geen tasje, helemaal niets. Nog steeds gekleed, dus het ziet er niet uit als een zedendelict.’ Hij bracht haar terwijl hij dit zei naar binnen. ‘Een bewoner en zijn zoon hebben haar gevonden toen ze naar beneden kwamen om de fiets van de zoon uit de opslagruimte te halen. De zoon had huisarrest of zoiets. Hoe dan ook, zij hebben de melding gedaan. De man denkt dat ze misschien hier woont, of hier in de buurt. Het zou kunnen dat hij haar al eens heeft gezien, maar hij is er niet zeker van. Hij heeft de zoon tamelijk snel naar buiten gebracht en heeft niet goed gekeken.’

Ze liepen een trap af. Laarzen en politieschoenen kletterden op het metaal. ‘Ik heb geen wapen gezien, maar ze heeft hier brandwonden.’ Hij tikte met zijn vingers op zijn halsslagader. ‘Het ziet eruit alsof iemand haar heeft gestund.’

‘Ik wil dat twee agenten het buurtonderzoek doen. Wie heeft wanneer wat gezien? Laat de bewoner en zijn zoon bewaken. Hun namen?’

‘Burnbaum, Terrance. De zoon heet Jay. Ze worden bewaakt in zeshonderdtwee.’ Ze knikte naar de twee agenten die bezig waren met het afzetten van de plaats delict en activeerde haar recorder. ‘Dallas, Inspecteur Eve, op de plaats delict in West Twenty-third vijfhonderdvijfentwintig. Mijn partner is op weg hierheen. Zoek uit of er een concierge of een manager in het appartementengebouw is. Als er eentje is, wil ik met hem praten.’

Ze keek eerst om zich heen. Een betonnen vloer, metalen opslagruimtes, leidingen en spinnenwebben. Geen vensters en geen deuren. Geen beveiligingscamera’s.

‘Ik wil alle beveiligingsdisks van de ingangen en van de trappen hebben. Ga de conciërge zoeken.’

Hij heeft haar hierheen gelokt, dacht Eve toen ze haar werkkist opende voor haar spuitbus met Seal-It. Of haar gedwongen om hierheen te gaan. Misschien is ze naar beneden gegaan om iets te halen en heeft iemand haar aangevallen. Er was geen ontsnappingsmogelijkheid.

Ze bestudeerde het lichaam terwijl ze daar stond en haar handen en laarzen met Seal-It bedekte. De vrouw was slank gebouwd, maar ze zag er niet zacht uit. Haar hoofd was weggedraaid en lang blond haar lag als een gordijn over het gezicht. Het haar glansde en de kleding was van goede kwaliteit.

Ze woonde niet op straat, dacht ze. Niet met dat haar, die kleren en de mooi gemanicuurde vingers van de hand die ze kon zien.

‘Het slachtoffer ligt op haar linkerzij, met haar rug naar de trap. Geen zichtbare plekken op de betonnen vloer. Die ziet er schoon uit. Heeft Burnbaum het lichaam verplaatst?’

‘Hij zegt van niet. Hij zegt dat hij naar haar toe is gelopen en aan haar pols heeft gevoeld. Hij zei dat die koud was, dat er geen polsslag was en toen wist hij het. Hij heeft zijn zoon naar buiten gebracht.’

Eve liep om het lichaam heen en ging op haar hurken zitten. Er was iets waardoor er zachtjes een alarm in haar hoofd afging, een soort misselijkmakend voorgevoel. Ze tilde het gordijn van haren omhoog.

Even, heel even werd haar hele lichaam ijskoud. ‘Godverdomme. Godverdomme. Ze is een van ons.’

De agent die bij haar was gebleven liep naar haar toe. ‘Is ze een politieagent?’

‘Ja. Coltraine, Amaryllis. Trek haar na, nu meteen. Zeg me wat haar adres is. Rechercheur Coltraine. Godverdomme nog aan toe.’

Morris, dacht ze. O god.

‘Ze woont hier, Inspecteur. Ze woont op nummer vierhonderdvijf in dit gebouw.’

Ze checkte de vingerafdrukken omdat dat moest gebeuren, omdat het volgens de regels moest gaan. Het misselijkmakende voorgevoel maakte plaats voor ijskoude woede. ‘Het slachtoffer is geïdentificeerd als Coltraine, rechercheur Amaryllis, NYPSD. Woonachtig op dit adres in appartement vierhonderdvijf.’

Ze trok het dunne jasje naar achteren. ‘Waar is je wapen, Coltraine? Waar is je wapen, verdomme nog aan toe? Hebben ze je daarmee gestund? Met je eigen wapen? Geen zichtbare verdedigingswonden en kleren lijken onaangeroerd te zijn. Geen tekenen van geweld op het lichaam, buiten de stunner-brandwonden op de keel. Hij heeft je je eigen wapen tegen je keel gezet, hè? Op de hoogste stand.’

Ze hoorde het gekletter op de trap en keek op toen haar partner naar beneden liep.

Peabody zag er jong en fris uit. Haar haar wipte omhoog in haar nek en viel in uitdagende plukjes om haar vierkante gezicht. Ze droeg een roze blazer en roze sneakers, een kleur waarover Eve onder alle andere omstandigheden een heleboel kattige opmerkingen zou hebben gemaakt.

‘Aardig van ze om te wachten tot onze dienst bijna officieel was begonnen,’ zei Peabody opgewekt. ‘Wat hebben we hier?’

‘Het is Coltraine, Peabody.’

‘Wie?’ Peabody liep naar haar toe, keek naar beneden en de rozige kleur verdween van haar wangen. ‘O mijn god. O god. Het is Morris’… O nee.’

‘Ze heeft haar wapen niet bij zich. Misschien is dat het moordwapen. Als het hier is, moeten we het vinden.’

‘Dallas.’

Er waren tranen in Peabody’s ogen. Eve begreep die tranen wel, want zij voelde ze in haar eigen keel. Maar ze schudde haar hoofd. ‘Dat komt later. Later. Agent, ik wil dat u een van de mannen haar appartement laat checken om zeker te weten dat er niemand is. En ik wil weten of er iemand is of niet. Nu meteen.’

‘Ja, chef.’ Ze hoorde het in zijn stem. Niet de tranen, maar de onderdrukte woede. Dezelfde woede die zij voelde.

‘Dallas, hoe gaan we hem dit vertellen?’

‘Werk de plaats delict af. Dit is nu. Dat andere komt later.’ En ze kon er geen antwoord op geven. ‘Zoek naar haar wapen, haar wapenholster, alles wat van haar zou kunnen zijn. Werk de plaats delict af, Peabody. Ik doe het lichaam wel.’

Haar handen waren rustig toen ze haar meetinstrumenten pakte en aan het werk ging. En ze negeerde de vraag in haar hoofd. De vraag over hoe ze de hoofdlijkschouwer, haar vriend, moest vertellen dat de vrouw, door wie hij sterren in zijn ogen kreeg, dood was.

‘Tijdstip van overlijden is 23.40 uur.’

Toen ze alles had gedaan wat ze kon doen ging Eve rechtop staan. ‘Heb je iets gevonden?’ vroeg ze Peabody.

‘Nee. Er zijn zo veel opslagruimtes. Als de moordenaar het wapen wilde achterlaten en verstoppen zijn er een heleboel plekken voor.’

‘Dat laten we door het forensisch team doen.’ Eve wreef over de plek tussen haar ogen. ‘We moeten praten met de man die de melding heeft gedaan, en met zijn zoon, en we moeten haar appartement bekijken. We kunnen haar pas naar het mortuarium sturen als Morris het weet. Hij mag er niet op die manier achter komen.’

‘Nee. O god, nee.’

‘Laat me even nadenken.’ Eve staarde strak naar de muur. ‘Zoek uit welke dienst hij heeft. We geven haar pas aan de mensen van het mortuarium als…’

‘De agenten weten dat er een politieagent is vermoord, Dallas. Het zal als een lopend vuurtje rondgaan. Politieagent. Vrouw. Dit adres, of gewoon dit gebied. Als Morris er lucht van krijgt –’

‘Shit. Je hebt gelijk. Je hebt helemaal gelijk. Neem jij het hier maar over. De agenten in uniform bewaken Terrance Burnbaum en zijn zoon in zeshonderdtwee. Je moet eerst met hen praten. Zorg ervoor dat ze haar niet weghalen van de plaats delict, Peabody.’

‘Ik zal ervoor zorgen.’ Peabody bekeek de tekst op haar PPC. ‘Eén ding is wel goed: Morris werkt van twaalf uur ’s middags tot acht uur. Hij zal niet zo vroeg in het mortuarium zijn.’

‘Ik ga wel naar zijn woning. Ik doe het wel.’

‘Jezus, Dallas.’ Haar stem trilde. ‘Jezus.’

‘Als je in appartement zeshonderdtwee klaar bent voor ik weer terug ben, begin dan maar aan haar appartement. Haal er de stofkam door, Peabody.’ Denk aan de stappen, dacht Eve. Je moet alle stappen afwerken. Denk later maar aan de ellende. ‘Neem contact op met EDE, maar geef me wel een voorsprong. Al haar communicaties en al haar data. De agenten zijn op zoek naar de conciërge, dus neem alle beveiligingsdisks in beslag. Niet –’

‘Dallas,’ zei Peabody zacht. ‘Ik weet wat ik moet doen. Jij hebt me geleerd wat ik moet doen. Ik zorg wel voor haar. Je kunt me vertrouwen.’

‘Dat weet ik wel.’ Eve moest moeite doen om de lucht, die in haar keel wilde blijven steken, te laten ontsnappen. ‘Ik weet niet wat ik hem ga zeggen. Hoe ik het ga zeggen.’

‘Er is geen gemakkelijke manier om het te zeggen.’

Die kon er ook niet zijn, dacht Eve. Die hoorde er ook niet te zijn. ‘Ik laat je wel iets weten als ik… als het achter de rug is.’

‘Dallas.’ Peabody pakte Eves hand vast. ‘Zeg hem maar… als je denkt dat het gepast is, zeg hem dan maar dat ik het erg voor hem vind. Dat ik het heel erg vind.’

Eve knikte alleen maar en liep naar boven. Hier had de moordenaar gelopen, dacht ze. Er was maar één uitgang. Dezelfde trap op en door deze deur. Ze deed haar werkkist weer open en wist niet zeker of ze aan het treuzelen was of gewoon haar werk deed. Maar ze pakte de microbril, bekeek het slot en de deurstijl en vond geen sporen van inbraak.

Misschien had hij Coltraines keycard gebruikt, dacht Eve. Tenzij hij al eerder binnen was en haar had aangevallen toen ze naar beneden kwam.

Verdomme nog aan toe, ze kon het niet zíén. Ze kon haar hoofd niet leegmaken om het te zien. Ze ging naar de volgende verdieping en herhaalde het proces op de achterdeur van het appartementencomplex met dezelfde resultaten.

Een bewoner, iemand die door een bewoner, misschien wel het slachtoffer, was binnengelaten, iemand die een loper had, of iemand die ontzettend goed sloten kon openpeuteren.

Ze bekeek de beveiligingscamera boven de achterdeur. Ze deed de deur dicht en sloot hem af toen een van de agenten in uniform naar beneden rende, naar haar toe.

‘Er is niemand in het appartement, Inspecteur. Het bed is opgemaakt en er staat geen afwas. Het is keurig opgeruimd. Het licht was gedimd. Ze, eh, had een droidhuisdier. Een katje. Hij stond in de slaapmodus.’

‘Hebt u haar wapen en haar penning gezien?’

Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Nee, chef. We hebben een wapenkoffer in haar slaapkamerkast gevonden. Er was plaats voor haar stunner en een reservewapen, met holsters voor allebei. Ze waren geen van beide daar. De wapenkoffer was niet afgesloten. Ik heb haar penning niet gezien, Inspecteur. We hebben niet gezocht, maar –’

‘Wat doet u met uw penning als uw dienst ’s avonds voorbij is, Agent… Jonas?’

‘Ik leg hem op mijn ladekast.’

‘Ja. We sluiten het wapen veilig weg en leggen de penning op de ladekast. Misschien boven op de wapenkoffer, maar wel op een plek waar je gemakkelijk bij kunt. Rechercheur Peabody heeft hier nu de leiding. Ik wil niet dat haar naam bekend wordt, begrijpt u dat? Ik wil dat die niet uitlekt. U houdt het binnenskamers tot ik er toestemming voor geef. Begrepen?’

‘Ja, chef.’

‘Daar beneden ligt er eentje van ons. Ze verdient respect.’

‘Ja, chef.’

Ze liep met grote stappen naar buiten en bleef toen op de stoep staan om rustig adem te halen. Om gewoon rustig adem te halen. Ze keek naar boven en zag wolken door de lucht kruipen. Grijs over blauw. Zo hoorde het ook, dacht ze. Zo hoorde het ook.

Ze liep naar haar voertuig en tikte de code in. Een bestuurder die achter haar vastzat, stak zijn hoofd uit het venster van zijn wagen en schudde zijn vuist naar haar.

‘Klotepolitieagenten!’ riep hij. ‘Denken jullie soms dat de straten van jullie zijn of zo?’

Ze stelde zich voor dat ze naar het venster liep en hem met haar vuist in zijn gezicht sloeg. Omdat een van de politieagenten op wie hij vloekte dood op een betonnen vloer lag in een kelder zonder vensters.

Misschien was iets ervan wel zichtbaar op haar gezicht, in de koude, felle manier waarop ze hem aanstaarde. Hij trok zijn hoofd weer naar binnen, maakte het venster dicht en deed de portieren op slot.

Eve bleef nog even staren en zag hoe hij achter het stuur in elkaar dook.

Toen stapte ze in haar wagen, ze zette haar dienstlicht uit en reed weg.

Ze moest Morris’ adres opzoeken en gebruikte de dashboardcomputer. Raar, dacht ze. Ze was nog nooit bij hem thuis geweest. Ze beschouwde hem als een vriend, een goede vriend. Niet gewoon een collega of een kennis. Maar buiten hun werk hadden ze op sociaal gebied zelden contact met elkaar. Waarom eigenlijk?

Misschien omdat ze sociale contacten uit de weg ging, net zoals het trekken van een tand? Zou kunnen.

Ze wist dat hij van muziek hield, vooral van jazz en blues. Hij speelde saxofoon, kleedde zich als een hippe rockster en zijn hoofd zat vol met interessante en vaak onbegrijpelijke weetjes.

Hij had humor en diepgang. En veel respect voor de doden. Veel compassie met degenen die door de dood waren achtergebleven.

Nu was het een vrouw van wie hij… Eve vroeg zich af of hij van haar had gehouden. Misschien wel. Misschien. Hij had in ieder geval veel gegeven om de vrouw, de politieagent, die dood was. En nu was hij degene die was achtergebleven.

De wolken brachten een lichte lenteregen, het soort regen dat niet op de voorruit plonsde, maar druppelde. Als de regen aan zou houden of erger werd, zouden verkopers kraampjes of paraplu’s tevoorschijn halen. De magie van de New Yorkse handel. Het rijdende verkeer zou vertragen en het voetgangersverkeer zou versnellen. En de straten zouden een tijdje glanzen als zwarte spiegels. Drugsdealers zouden hun mutsen over hun hoofden trekken en doorgaan met hun activiteiten of in portieken schuilen tot de storm was weggetrokken. En als het langer dan een uur bleef regenen? Dan zou je nog eerder een diamant op de stoep vinden dan een lege taxi.

God zegene New York, dacht ze, tot het je levend opat.

Morris woonde in Soho. Dat had ze kunnen weten. Er was iets onconventioneels, exotisch, artistieks aan de man die ervoor had gekozen om de dokter van de doden te zijn.

Ze herinnerde zich dat hij een tattoo had van Magere Hein, die ze per ongeluk had gezien toen ze midden in de nacht naar hem had ge’linkt en hij niet de moeite had gedaan om de video te blokkeren. Ofschoon hij toen in bed lag en het laken hem nauwelijks bedekte.

Hij was echt sexy. Geen wonder dat Coltraine…

O god. O god.

Ze kon er niets aan doen dat ze even treuzelde door naar een parkeerplek aan de straat te zoeken. Kunstenaars zetten tenten over hun waren of pakten ze uit de kraampjes om ermee uit de regen te rennen. De mensen die te cool waren om genoegen te nemen met de modieuze winkels woonden hier, tussen de lofts en de gevarieerde restaurants, de hippe bars en de nachtclubs.

Ze vond een plekje, op drie straten afstand van de woning van Morris. Ze liep door de regen terwijl anderen om haar heen stoven, op zoek naar een schuilplek tegen de regen.

Ze liep de trap omhoog naar de hoofdingang en wilde op zijn bel drukken. Maar ze kon het niet. Dan zou hij haar op zijn scherm zien en te veel tijd hebben om na te denken, of hij zou ernaar vragen en dan kon zij geen antwoord geven. In plaats daarvan maakte ze inbreuk op zijn privacy en gebruikte ze haar loper om toegang te krijgen tot de piepkleine hal die hij met de andere loftbewoners deelde.

Ze liep de trappen op, waarmee ze nog een beetje tijd won, en liep met een omweg naar zijn deur. Wat moest ze zeggen?

Ze kon hier niet de standaarddingen zeggen. Ze kon het niet op de automatische piloot zeggen: het spijt me dat ik je moet mededelen… Gecondoleerd met je verlies. Niet hier, niet bij Morris. Ze deed een schietgebedje dat haar iets zou invallen, dat het op de een of andere manier de juiste woorden zouden zijn, en ze drukte op de bel.

In de tijd die voorbijging, werd haar huid ijskoud. Haar hart ging tekeer. Ze hoorde de sloten opengaan en zag het licht van zijn beveiliging van rood naar groen veranderen.

Hij opende de deur en glimlachte naar haar.

Zijn haar was los. Ze had het nog nooit los gezien, als het over zijn rug hing en niet gevlochten was. Hij droeg een zwarte broek en een zwart T-shirt. Zijn exotische amandelvormige ogen keken een beetje slaperig. Ze hoorde de slaap in zijn stem toen hij haar begroette.

‘Dallas. Onverwacht bezoek op een regenachtige ochtend.’

Ze zag nieuwsgierigheid. Geen paniek of bezorgdheid. Ze wist dat haar gezicht hem niets liet zien. Nog niet. Nog een seconde of twee, dacht ze. Gewoon nog een paar seconden voor ze zijn hart brak.

‘Mag ik binnenkomen?’
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De kunstzinnigheid spatte van de muren af in een eclectisch mengsel, van felle, vrolijke kleuren en merkwaardige vormen tot elegante potloodtekeningen van naakte en bijna naakte vrouwen.

Het was een open ruimte met een keuken, in zwart en zilver, die overliep in een knalrode eetkamer en afboog naar de woonkamer. Een open zilveren trap leidde naar de eerste verdieping, die ook open was en was afgezet met een glanzende balustrade.

Het voelde alsof alles in beweging was, misschien door de energie van alle kleuren, dacht ze, of door alle spullen die hij had tentoongesteld, alles wat hij had verzameld en wat hij interessant vond.

Schalen, flessen, stenen en foto’s vochten om een plekje met boeken – geen wonder dat Morris en Roarke het zo goed met elkaar konden vinden – en muziekinstrumenten, beeldjes van draken, een kleine koperen gong en iets wat volgens haar een echte mensenschedel was.

Morris keek naar haar gezicht en hij gebaarde naar de lange bank zonder leuningen. ‘Waarom ga je niet even zitten? Ik kan je redelijk goede koffie aanbieden. Niet zulke geweldige koffie als die waar jij aan gewend bent.’

‘Nee, ik hoef niets.’ Maar ze dacht: ja, laten we gaan zitten en een kop koffie drinken. Laten we dit gewoon niet doen.

Hij pakte haar hand vast. ‘Wie is er dood? Het is iemand van ons.’ Hij verstevigde zijn grip op haar hand. ‘Peabody –’

‘Nee. Met Peabody… nee.’ Zo maak ik het alleen maar erger, dacht ze. ‘Morris, het is rechercheur Coltraine.’

Ze kon aan zijn gezicht zien dat hij het niet begreep, dat hij zijn vraag niet kon rijmen met haar antwoord. Ze deed het enige wat ze kon doen. Ze stak het mes in zijn hart.

‘Ze is gisteravond vermoord. Ze is dood, Morris. Ze is er niet meer. Ik vind het heel erg voor je.’

Hij liet haar hand los en deed een stap achteruit, weg van haar. Alsof hij het door het verbreken van het contact kon tegenhouden. Dat hij gewoon alles kon tegenhouden. ‘Ammy? Heb je het over Amaryllis?’

‘Ja.’

‘Maar –’ Hij weerhield zichzelf ervan om het te ontkennen. Ze wist welke de eerste vragen in zijn hoofd waren. Wist ze het zeker? Kon het een vergissing zijn? Het moest wel een vergissing zijn. Maar hij kende haar en hij stelde geen overbodige vragen. ‘Hoe?’

‘We gaan even zitten.’

‘Vertel me hoe.’

‘Ze is vermoord. Het lijkt erop dat ze met haar eigen wapen is vermoord. Haar wapens zijn allebei verdwenen. We zijn ernaar op zoek. Morris –’

‘Nee. Nu nog niet.’ Zijn gezicht was nietszeggend en glad geworden, een masker dat gebeiteld was uit een van zijn eigen gepolijste stenen. ‘Vertel me maar gewoon wat je weet.’

‘Ik weet nog niet veel. Ze is vanmorgen gevonden, in de kelder van haar appartementencomplex, door een buurman en zijn zoon. Het tijdstip van haar overlijden was gisteravond rond 23.40 uur. Er zijn geen sporen gevonden van een worsteling op de plaats delict of in haar appartement. Geen zichtbare wonden op haar lichaam, alleen de brandwonden van de stunner op haar keel. Ze had geen ID bij zich, geen sieraden, geen tas, geen penning en geen wapen. Ze was volledig gekleed.’

Ze zag iets over zijn gezicht bewegen, een rimpeling in de steen, en ze begreep wat het was. Een verkrachting maakt een moord altijd erger. ‘Ik heb nog niet naar de beveiligingsdisks gekeken, omdat ik het je moest vertellen. Peabody is op de plaats delict.’

‘Ik moet me omkleden. Ik moet me omkleden en naar het werk gaan. Naar het werk gaan en voor haar zorgen.’

‘Nee, dat doe je niet. Vertel me maar wie je het meest vertrouwt, wie je wilt hebben, en dan zorgen we ervoor dat diegene de autopsie doet. Jij doet het niet.’

‘Daar heb je niets over te zeggen. Ik ben de hoofdlijkschouwer.’

‘Ik ben de hoofdonderzoeker. En jij en ik weten allebei dat je je door jouw relatie met het…’ Ze slikte het woord ‘slachtoffer’ in. ‘Met rechercheur Coltraine afzijdig moet houden van dit onderzoek. Neem even de tijd, neem zo veel tijd als je nodig hebt om tot diezelfde conclusie te komen. Jij mag niet aan haar werken, Morris, voor je eigen bestwil en dat van haar.’

‘Denk je dat ik niets ga doen? Dat ik werkeloos ga toezien en iemand anders haar laat aanraken?’

‘Ik vraag je niet om niets te doen. Maar ik zeg je dat je dit niet gaat doen.’ Toen hij zich omdraaide en naar de trap wilde lopen, pakte ze zijn arm vast.

‘Ik houd je tegen.’ Ze sprak zachtjes en voelde de spieren in zijn arm vibreren. ‘Je mag me slaan, schreeuwen of met iets gooien. Doe maar wat je moet doen. Maar ik houd je wel tegen. Ze is nu ook van mij.’

Aan zijn ogen kon ze zien hoe woedend hij was. Ze leken haast zwart. Ze zette zich schrap voor een klap, dat zou ze hem laten doen. Maar toen veranderde de woede in verdriet en toen hij zich deze keer omdraaide, liet ze hem los.

Hij liep naar het lange, brede venster dat uitkeek op de levendige drukte van Soho. Hij legde zijn handen op de vensterbank en leunde erop, zodat zijn armen een deel van het gewicht konden dragen dat te zwaar was voor zijn benen.

‘Clipper.’ Nu klonk zijn stem net zo verdrietig als zijn ogen waren. ‘Ty Clipper. Ik wil dat hij voor haar zorgt.’

‘Ik ga het regelen.’

‘Ze droeg een ring aan de middelvinger van haar rechterhand. Die droeg ze altijd. Een vierkant geslepen roze toermalijn, geflankeerd door kleine groene toermalijn-baguettes. Een zilveren ring. Die hebben haar ouders haar gegeven op haar eenentwintigste verjaardag.’

‘Oké.’

‘Jij had het over de kelder van haar appartementencomplex. Ze zou geen reden hebben gehad om daarheen te gaan.’

‘Daar zijn opslagruimtes.’

‘Zij had er geen. Ze heeft me een keer verteld dat ze een belachelijke prijs vroegen voor kleine kooitjes daarbeneden. Ik heb haar aangeboden om alles op te slaan wat ze wilde opslaan, maar ze zei dat ze nog niet zo veel had verzameld dat ze extra ruimte nodig had. Waarom was ze daar?’

‘Daar kom ik wel achter. Dat beloof ik je. Morris, ik beloof je dat ik erachter kom wie dit heeft gedaan, en waarom.’

Hij knikte, maar hij draaide zich niet om. Hij bleef gewoon naar buiten staren, naar de drukte, de kleuren en het leven. ‘Als je verbonden bent met politieagenten, als vrienden, minnaars en zelfs collega’s, dan is er een plekje in je hoofd dat het risico kent van die connectie, die relatie. Ik heb vaak genoeg aan dode politieagenten gewerkt om die risico’s te kennen. Maar je moet ze uit je hoofd zetten, ze wegsluiten, omdat je die connectie moet behouden. Dat is wat je doet, wie je bent. Maar je weet het altijd en toch lijkt het onmogelijk als het gebeurt.

Wie kent de dood beter dan ik? Dan wij,’ zei hij, en nu draaide hij zich om. ‘En toch lijkt het onmogelijk. Ze was echt springlevend. En nu niet meer.’

‘Iemand heeft haar van het leven beroofd. Ik vind de dader wel.’

Hij knikte weer en het lukte hem om naar de bank te lopen en zich erop te laten zakken. ‘Ik begon verliefd op haar te worden. Ik voelde het gebeuren, dat ik heel geleidelijk voor haar begon te vallen. We wilden het rustig aan doen en ervan genieten. We waren elkaar nog steeds aan het ontdekken. We zaten nog steeds in de fase waarin alles in me begon te zingen als ze de kamer in liep of als ik haar stem hoorde of haar huid rook.’

Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht.

Ze was niet erg goed in mensen troosten. Peabody zou weten welke woorden ze moest gebruiken en op welke manier ze dat moest doen. Het enige wat zij kon doen was haar gevoel volgen. Ze liep naar de bank en ging naast hem zitten.

‘Zeg me wat ik voor je kan doen, dan doe ik het. Zeg me wat je nodig hebt, dan ga ik het halen. Li –’

Misschien kwam het doordat ze hem bij zijn voornaam noemde, iets wat ze nooit deed, maar hij draaide zich naar haar om. Toen hij zich omdraaide, hield ze hem vast. Hij stortte niet in, nog niet, maar hij drukte zijn wang tegen die van haar.

‘Ik wil haar zien.’

‘Dat weet ik. Je moet me eerst een beetje tijd geven. Wij nemen de zorg voor haar wel van je over.’

Hij ging een stukje achteruit. ‘Je moet vragen stellen. Zet je recorder aan en stel ze maar.’

‘Oké.’ Routine, dacht ze. Was dat niet ook een soort troost? ‘Vertel me maar waar je gisteravond tussen negen uur ’s avonds en middernacht was.’

‘Ik heb tot bijna middernacht gewerkt. Ik heb een paar uur overgewerkt en wat administratie weggewerkt. Ammy en ik waren van plan om volgende week een paar dagen weg te gaan. Een lang weekend weg. Naar Memphis. We hebben een oude herberg geboekt. We wilden tuinen bezichtigen, naar Graceland gaan en naar muziek luisteren. Ik heb tijdens de avonddienst met een aantal mensen gesproken. Ik kan je hun namen geven.’

‘Die heb ik niet nodig. Ik zal het checken en dan gaan we verder met het onderzoek. Heeft ze je iets over haar werk verteld? Over iemand over wie ze zich zorgen maakte?’

‘Nee. We hadden het niet vaak over het werk. Ze was een goeie agent. Ze vond het fijn om antwoorden te vinden en ze was georganiseerd en precies. Maar ze leefde niet voor haar werk. Ze was niet zoals jij. Het werk was wat ze deed, niet wat ze was. Maar ze was slim en bekwaam. Dat was altijd duidelijk als onze werkpaden elkaar kruisten.’

‘En op het persoonlijke vlak? Ex-vriendjes?’

‘We zijn kort nadat ze van Atlanta hiernaartoe is verhuisd begonnen met daten. En ofschoon we het allebei rustig aan deden om te kijken hoe alles… zich ontwikkelde, gingen we geen van beiden met iemand anders om. Zij heeft een serieuze relatie gehad toen ze nog studeerde. Die relatie duurde ruim twee jaar. Ze heeft een tijdje iets met een andere politieagent gehad, maar ze zei dat het haar gewoonte was om losse relaties te hebben. Dat ik haar gewoonte doorbrak. Ik weet dat er iemand anders is geweest, iemand met wie ze een serieuze relatie heeft gehad, en dat die relatie is beëindigd voor ze naar New York is verhuisd.’

‘Had ze klachten over de buren of was er iemand in het appartementengebouw die haar lastigviel?’

‘Nee. Ze was dol op dat appartementje van haar. Dallas, ze heeft familie in Atlanta.’

‘Dat weet ik. Ik breng hen wel op de hoogte. Kan ik voor jou met iemand contact opnemen?’

‘Nee. Bedankt.’

‘Ik heb geen rouwbegeleider meegebracht omdat –’

‘Ik wil geen rouwbegeleider.’ Hij drukte zijn vingers tegen zijn ogen. ‘Ik heb een sleutel van haar appartement. Die wil je vast hebben.’

‘Ja.’

Ze wachtte toen hij de zilveren trap op liep en ijsbeerde door zijn woonkamer tot hij terugkwam met een keycard. ‘Had zij er eentje van dit appartement?’

‘Ja.’

‘Verander je toegangscodes.’

Hij haalde diep adem. ‘Ja, oké. Ik wil dat je me over iedere stap op de hoogte houdt. Ik wil hierbij betrokken zijn.’

‘Ik zal je over iedere stap op de hoogte houden.’

‘Ik wil er deel aan hebben. Dat heb ik nodig.’

‘Ik zal zien wat ik kan doen. Ik neem wel contact met je op. Als je met me wilt praten, sta ik dag en nacht voor je klaar. Maar ik moet nu terug, terug naar haar.’

‘Zeg tegen Ty… Zeg tegen hem dat hij Eric Clapton voor haar moet opzetten. Om het even welke disk van mijn collectie. Ze vond zijn muziek erg mooi.’ Hij liep naar de lift en trok het traliehek open.

‘Ik wilde dat het iets betekende om te zeggen hoe erg ik het vind. Peabody… zij zei me dat ik je hetzelfde moest zeggen.’ Ze liep naar binnen en bleef hem aankijken toen het traliehek dichtging, totdat de deuren dichtgingen.

Tijdens de rit terug nam ze contact op met Peabody. ‘Hebben de sweepers het wapen gevonden?’

‘Dat hebben ze niet.’

‘Verdomme. Ik ben op weg terug naar de plaats delict. Neem contact op met het mortuarium. Hoofdlijkschouwer Morris laat deze zaak door lijkschouwer Ty Clipper behandelen. Hij verzoekt de lijkschouwer om tijdens de autopsie Eric Clapton te draaien.’

‘O, man. Hoe is het met hem? Hoe –’

‘Hij houdt zich goed. Zorg ervoor dat ze begrijpen dat dit de instructies van Morris zijn. Ik ben op weg terug. Jij en ik gaan iedere centimeter van haar appartement doorzoeken.’

‘Daar wilde ik net aan beginnen. Ik heb met Burnbaum en zijn zoon gesproken. Bij hen ben ik niets wijzer geworden. Het buurtonderzoek heeft niets opgeleverd. De beveiliging –’

‘Praat me maar bij als ik er ben. Tien minuten.’

Ze verbrak de verbinding. Ze wilde stilte om zich heen. Alleen maar stilte, tot de emotionele knopen waren ontward. Amaryllis Coltraine zou niets aan haar hebben als ze zichzelf gek maakte om het verdriet dat ze had gezien in de ogen van een vriend.

Toen ze in het appartementengebouw was, bleef ze wachten tot het mortuariumteam het lichaam naar buiten droeg. ‘Ze gaat rechtstreeks naar lijkschouwer Clipper,’ zei Eve kortaf. ‘Ze is een politieagent. Ze krijgt voorrang.’

‘We weten wie ze is.’ Een van de teamleden draaide zich om toen ze het lichaam in het mortuariumbusje hadden gelegd. ‘Ze is niet alleen een politieagent, ze was de vriendin van Morris. We zullen goed voor haar zorgen, Inspecteur.’

Toen ze dat naar tevredenheid had afgehandeld nam ze de trap naar Coltraines appartement. Ze gebruikte de keycard die Morris haar had gegeven en trof Peabody binnen aan.

‘Het was akelig,’ zei Peabody na één blik op haar. ‘Dat is te zien.’

‘Dan moet ik het maar heel gauw loslaten. Beveiliging?’

‘Ik heb heel globaal gekeken. Niets bij de achterdeur. Hij is vast op die manier naar binnen gekomen en hij heeft een stoorzender gebruikt voor de camera. EDE is ermee bezig. De camera bij de voordeur is de hele tijd aan geweest. Ik heb haar zien binnenkomen rond vier uur ’s middags, met een dossiertas die nog steeds hier is, en een tas van een afhaalrestaurant. Ze is niet meer naar buiten gegaan, niet via de voordeur. Er zijn camera’s in het trappenhuis en die zijn gehackt. Zowel de camera’s bij de achteringang als die in het trappenhuis zijn van half elf ’s avonds tot ongeveer middernacht uitgezet. In de lift zijn camera’s en die zijn aan gebleven. Ze heeft niet de lift genomen. Een van de buren heeft bevestigd dat ze altijd met de trap ging.’

‘Dat wist de moordenaar vast. Hij wist dat dat haar gewoonte was. Hij heeft haar waarschijnlijk in het trappenhuis aangevallen.’

‘Daar heb ik nu een team van sweepers op gezet. Zij gaan de hele trap haarfijn bekijken.’

‘Om haar zo snel en zo netjes uit te schakelen moet de moordenaar gewoon hebben geweten dat ze de deur uit ging. Dus tenzij dat ook haar gewoonte was, heeft hij haar naar buiten gelokt. We checken haar transmissies, maar als het op die manier is gebeurd heeft hij via haar pocket’link contact opgenomen en hem na afloop meegenomen. Iemand die ze kende. Een vriend of vriendin, een ex, een van haar informanten, iemand in het appartementencomplex of iemand uit de buurt. Iemand die haar te slim af was.’

Eve keek door het appartement. ‘Welke indruk heb jij?’

‘Ik geloof niet dat ze onder dwang is vertrokken. Daarvoor is alles te netjes, en die droidkitten?’ Toen Peabody ernaar wees, keek Eve met gefronst voorhoofd naar het slapende, pluizige bolletje. ‘Ik heb naar zijn schermpje gekeken. Ze heeft hem om achttien over elf ’s avonds in de slaapmodus gezet. Dat lijkt me nou niet iets wat je doet als je in de problemen zit.’

Eve bekeek de kamer toen ze erdoorheen liep. Hij had iets vrouwelijks en was overdreven netjes. ‘De moordenaar neemt contact met haar op via haar pocket’link. Laten we uitgaan, samen iets gaan drinken. Of: ik heb vreselijk ruzie gehad met mijn vriend, kom hiernaartoe zodat ik op je schouder kan uithuilen. Nee, nee.’ Eve schudde haar hoofd en liep naar de kleine slaapkamer waar een berg van kussens op het keurig opgemaakte bed lag. ‘Ze had haar reservewapen bij zich. De meeste politieagenten zullen een wapen bij zich hebben, maar ik kan me niet voorstellen dat ze een reservewapen omgespt om iets te gaan drinken.’

‘Een van haar informanten. Kom hiernaartoe, zo en zo laat. Ik heb hele goeie shit voor je.’

‘Ja, dat zou kunnen. We gaan met haar chef praten, met haar partner en haar eenheid, om te kijken waar ze mee bezig was. Misschien had ze wel een afspraak met een andere bron, of gewoon een afspraak met iemand die ze niet helemaal vertrouwde. Een beetje extra veiligheid met het reservewapen. En toch was hij haar te slim af en kon hij haar zonder moeite overmeesteren.’

‘Ze zal niet hebben verwacht om hem in het trappenhuis te zien. Ze was niet op haar hoede en toen was het voorbij.’

Eve zei niets. Ze moest er een tijdje over nadenken en het van alle kanten bekijken. ‘Laten we eens zien wat we hier kunnen vinden.’

Ze gingen aan het werk en zochten in laden, kasten, kleren en zakken. De doden hadden geen privacy en Eve dacht als een politieagent. Dat zou Coltraine hebben geweten en geaccepteerd.

Ze vond de speelgoedlade in het nachtkastje. Lichaamsolies en een paar speeltjes, en ze moest het beeld blokkeren dat zich steeds in haar hoofd probeerde te wurmen: het beeld van Morris en Coltraine die naakt op het bed stoeiden.

‘Ze hield van mooi ondergoed,’ merkte Peabody op toen ze andere laden doorzocht. ‘Al haar spullen horen in de lingerieafdeling. Sexy en vrouwelijk. Ze hield van mooie dingen. De flesjes, de lampen, de kussens. Haar laden zijn netjes en georganiseerd, heel anders dan die van mij. Ze heeft niet veel spullen, weet je. Geen rommel. En wat er ligt, past misschien niet perfect bij elkaar, maar het ziet er wel goed uit. Ik weet dat ik steeds hetzelfde woord gebruik, maar het is gewoon een hele mooie woning.’

Eve liep naar een handig hoektafeltje waarop een compact data-en-communicatiesysteem stond. In het smalle laatje vond ze een memoboek. Maar toen ze gegevens probeerde op te zoeken, werd haar de toegang geweigerd. ‘Ze is een politieagent. Ze zal er een wachtwoord op hebben gezet,’ zei Eve. ‘We moeten dit naar EDE laten sturen. Ik wil toegang hebben.’

Tijdens het zoeken ontdekte ze nog meer over het slachtoffer. Peabody had gelijk, ze hield van mooie dingen. Niet overdreven tuttig, maar gewoon vrouwelijk. Toch lag er geen rommel, het was niet vol en alles stond op zijn plek. De rozen in de woonkamer waren echt en vers.

Ze vond een snuisterijdoosje waarin kaartjes zaten van een bloemist, allemaal van Morris. Hij had gezegd dat ze al maandenlang een exclusieve relatie hadden. Hij had in ieder geval gelijk wat bloemen betrof, dacht Eve.

Maar dat wilde niet zeggen dat ze niet nog een vriendje had. Als een vrouw op die tijd van de dag het huis uit ging, kon het een seksafspraakje zijn.

En toch was het dat volgens haar niet. Ze had Coltraine met Morris gezien. Ze had de aantrekkingskracht tussen hen gevoeld.

‘Een beveiligd appartementencomplex,’ zei Eve hardop. ‘Een leuk, compact appartement en een droidhuisdier. Mooie meubelen, mooie kleren. Van allebei niet heel erg veel. Ze is selectief. Niet veel sieraden, maar wat ze heeft, is wel van goede kwaliteit.’

‘Datzelfde geldt voor de haarproducten en de make-up,’ zei Peabody. ‘Ze wist wat ze mooi vond, wat bij haar paste en gebruikte niets anders. Ikzelf heb een la vol met afgedankte lippenstiften, oogschaduw en haarspulletjes. Parfum. Eén geur. Er staat een restje Chinees eten in de koelkast, in een vacuüm getrokken zakje, wat natuurvoeding, flessen water en vruchtensap. Twee flessen wijn.’

‘Ze heeft een minnaar, maar ze woont alleen. De toilettas met herenspullen is waarschijnlijk van Morris. We zullen hem niet meteen naar het lab sturen, maar het eerst aan hem vragen. Het mannenhemd, de boxershorts, de sokken en de broek zouden heel goed van hem kunnen zijn. Maar er liggen hier niet veel spullen van hem. Ze waren waarschijnlijk vaker in zijn woning. Die is ongeveer vier keer zo groot als deze en het is een uitstekende locatie voor cafés, clubs, restaurants en galeries. Hoe wist de moordenaar dat ze gisteravond thuis was? Heeft hij haar gestalkt? Ik had Morris moeten vragen hoe vaak ze bij elkaar waren, of ze vaste afspraken hadden.’

‘Dallas, je hebt hem een adempauze gegeven. Geef hem even de tijd. Die aanvullende vragen komen nog wel.’

‘De moordenaar is niet hierbinnen geweest. Te riskant. Waarom zou je het risico nemen dat iemand je ziet? Nee, nee, hij heeft via haar pocket’link contact met haar opgenomen.’

‘Misschien hadden ze die afspraak al van tevoren gemaakt.’

‘Waarom zou je dat riskeren? Dan zou ze het tegen iemand kunnen vertellen. Tegen Morris, haar partner of haar baas. Ik heb vanavond afgesproken met X, en dan zouden we met X praten in plaats van ons afvragen wie hij in godsnaam is. Morris was aan het werk en dat wist ze vast. Dus ze gaat hem op dat tijdstip niet vertellen dat ze de deur uit gaat om iets te doen. Ze pakt gewoon haar spullen, zet haar kat uit en vertrekt. Ze kende haar moordenaar, of degene die de afspraak heeft geregeld.

Laat de sweepers maar naar binnen komen en laat EDE haar elektronica ophalen.’ Ze keek op haar polsunit. ‘We gaan even langs het mortuarium voor we de nabestaanden informeren.’

‘Dat doe ik wel. Jij hebt het Morris verteld,’ voegde Peabody eraan toe. ‘Ik vertel het haar familie wel.’

‘Oké. En dan praten we samen met haar partner, haar brigade en haar baas.’

In de wagen zat Peabody onderuitgezakt in haar stoel en ze staarde door het zijraampje. ‘Dallas? Ik zit ergens mee in mijn maag en ik wil het er even over hebben.’

‘Je was kribbig en verontwaardigd omdat zij Morris aan de haak had geslagen.’

‘Ja.’ Toen Peabody dat zei, klonk het als een zucht van opluchting. ‘Ik kende haar niet eens, of nauwelijks, en ik dacht bij mezelf zoiets als: wie denkt die tuttebel wel dat ze is dat ze hierheen komt en onze Morris begint op te vrijen? Ik dacht zelfs aan het woord “tuttebel” omdat ze uit het zuiden van het land komt. Stom, want ik heb een relatie met McNab en ik heb sowieso nooit iets met Morris gehad. Ik heb alleen af en toe op een volkomen geoorloofde en gezonde manier over hem gefantaseerd. Maar ik had besloten dat ik haar niet aardig vond, alleen daarom. En nu is ze dood en ik voel me echt rot.’

‘Dat weet ik. Ik heb dat ook. Behalve dat stuk over dat fantaseren.’

‘Nou voel ik me wel een beetje beter.’ Ze ging weer rechtop zitten en keek naar Eves gezicht. ‘Heb je echt nooit een heel klein beetje gefantaseerd over Morris?’

‘Nee. Jezus.’

‘Een heel klein fantasietje? Dat je bijvoorbeeld op een avond naar het mortuarium gaat, dat het daar merkwaardig leeg is, en je daarom naar de grote autopsieruimte gaat en dat Morris daar is. Naakt.’

‘Nee! Zet niet zulke achterlijke beelden in mijn hoofd.’ Maar merkwaardig genoeg werd het zware, misselijkmakende gevoel in Eves buik iets minder erg. ‘Hebben jij en McNab niet vaak genoeg seks om je ervan te weerhouden om geile fantasietjes te hebben over een collega? In het lijkenhuis nog wel?’

‘Ik weet niet waarom. Het is eng in het mortuarium, maar Morris is ontzettend sexy. McNab en ik hebben een heleboel seks. Gisteravond hebben we nog –’

‘Ik wil niets horen over jou en McNab die seks hebben.’

‘Jij bent erover begonnen.’

‘En daaruit blijkt hoe erg jouw perverse fantasietjes over Morris mijn psychische gezondheid verzieken.’

Peabody haalde haar schouders op. ‘Heeft Morris een bepaald iemand aan Coltraine toegewezen?’

‘Clipper.’

‘Ty het Snoepje? Over seks gesproken, zeg. Hoe komt het dat zo veel dodendokters er supercool uitzien?’

‘Over dat mysterie denk ik al mijn hele carrière na.’

‘Nee, serieus. Clipper is jummie. Hij is gay en hij heeft een partner, maar hij is echt een lekker ding. Zijn partner is een kunstenaar. Hij schildert mensen, ik bedoel letterlijk. Bodypainting. Ze zijn al een jaar of zes samen.’

‘Hoe komt het dat je dit soort dingen weet?’

‘In tegenstelling tot jou vind ik het fijn om over het privéleven van mensen te horen, vooral als het over seks gaat.’

‘Aangezien Clipper niet op vrouwen valt, heb je in ieder geval geen last van seksfantasietjes.’

Peabody tuitte peinzend haar lippen. ‘Toch kan ik er wel wat mee. Twee naakte mannen, bodypaint en ik. O ja, er zijn eindeloos veel mogelijkheden.’

Eve gaf Peabody een moment om te fantaseren. Ze wist dat het gemakkelijker was om aan wilde seks te denken dan aan de moord op een andere politieagent en het verdriet van een collega en een vriend.

Het moment duurde niet lang. Toen ze bij het mortuarium aankwamen en door de lange, wit betegelde gang liepen, sloeg de stemming om. Het ging niet alleen om iemand die dood was, of om iemand die vermoord was. De scherpe tanden van een persoonlijk verlies hadden zich in hun objectiviteit vastgebeten.

Ze kruisten het pad van een technische medewerkster die bleef staan en haar handen in de zakken van haar lange, witte jas stak. ‘Eh, Clipper gebruikt de grote kamer van Morris. Ik weet niet of hij… of Morris hierheen komt of zo, dus als u met hem spreekt, kunt u hem misschien vertellen… We zijn allemaal hier.’

‘Oké.’

‘We doen alles wat we kunnen doen.’ De medewerkster haalde hulpeloos haar schouders op, zei ‘verdomme’ en liep weg.

Eve liep naar de autopsieruimte waar Morris gewoonlijk zijn werk deed. Op zijn plek stond Ty Clipper, een meter vijfentachtig lang, met een gespierd lichaam, gekleed in een lichtblauw hemd en een kakikleurige broek. Hij had zijn mouwen netjes tot aan zijn ellebogen opgerold en had een doorzichtige cape aangetrokken.

Hij had gemillimeterd haar, een kort, net sikje maakte zijn conservatieve kleding iets hipper en het maakte zijn hoekige gezicht iets interessanter. Maar bij Clipper waren het zijn ogen die alle aandacht trokken. Ze waren heel groot en zwoel, hadden de kleur van gekristalliseerd amber en staken erg af tegen zijn donkere huid.

‘Ik ben nog niet klaar. Sorry.’ Je hoorde aan zijn stem dat hij uit Cuba kwam.

‘Wat kun je me vertellen?’

‘Ze is niet verkracht. Er zijn geen sporen van seksueel geweld, of seksuele activiteit. Dat zal Morris belangrijk vinden.’

‘Ja, dat klopt.’ Op de achtergrond zong een man zachtjes een smeekbede naar iemand die Layla heette. ‘Is dat Eric Clapton?’

‘Ja.’

‘Dat zal hij ook belangrijk vinden.’ Eve zette het uit haar hoofd en ze liep naar voren.

Coltraine lag op de snijtafel. ‘Geen verdedigingswonden.’ Eve bestudeerde het lichaam nu zoals ze ieder bewijsstuk zou bestuderen. ‘Geen sporen van geweld, buiten de brandwonden aan haar keel.’

‘Er zijn lichte kneuzingen op haar schouderbladen en de achterkant van haar hoofd.’ Clipper gebaarde naar het computerscherm en liet de scan op het scherm zetten. ‘Het soort kneuzingen dat je zou oplopen als iemand je tegen een muur smakt.’

‘Iemand heeft haar een duw gegeven.’

‘Dat zou kunnen. De dood is kort daarna ingetreden. De brandwonden op de keel komen overeen met een stunner die ertegenaan wordt gedrukt. De huid is in contact gekomen met een heet voorwerp. Heb je haar wapen gevonden?’

‘Nee.’

‘Tot je het vindt, kan ik niet bevestigen of dat het moordwapen was of dat er een ander wapen is gebruikt. Alleen dat de wonden overeenkomen met brandwonden veroorzaakt door een dienstwapen.’

‘Als haar eigen wapen is gebruikt, hoe heeft hij haar dan in godsnaam haar wapen afgepakt? Als hij haar achteruit duwt, valt ze tegen de muur. Dat is niet genoeg, niet voor een politieagent. Er zijn geen striemen, geen sporen die erop wijzen dat ze is vastgebonden.’ Omdat hij haar geen microbril aanbood, zoals Morris zou hebben gedaan, pakte Eve er zelf eentje en ze boog zich over Coltraine heen om haar te onderzoeken. ‘Geen schaafwonden op haar polsen en haar enkels. Hier. Op deze plek. Op haar biceps. Een injectiespuit?’

‘Ik denk het wel.’

‘Hoe is hij zo dicht bij haar gekomen dat hij haar kon verdoven, zonder dat ze zich ertegen heeft verzet?’

‘Ik heb aangegeven dat de bloedanalyse de hoogste prioriteit heeft. Je hebt gelijk dat er geen tekenen van geweld aan de buitenkant van het lichaam zijn. Maar aan de binnenkant wel.’

Eve keek naar Clipper en ging toen opzij, om te bekijken wat de nauwkeurige Y-incisie liet zien. ‘Waar ben ik naar op zoek?’

‘In haar interne organen zijn tekenen van stress te zien.’

‘Dat krijg je als je doodgaat.’ Maar ze volgde hem en keek er aandachtiger naar. ‘Heeft hij haar neergeschoten met een stunner?’

‘Ik moet nog meer onderzoeken verrichten voor ik daar zeker van kan zijn. Ik begrijp dat je snel antwoorden wilt hebben,’ voegde hij eraan toe toen Eve een ongeduldig sissend geluid maakte. ‘Maar –’

Ze schudde haar hoofd en hield zichzelf met moeite in. ‘Ik denk dat Morris jou wilde hebben omdat je grondig en nauwkeurig bent. Zeg maar wat het volgens jou is. Ik zal je er niet op vastpinnen.’

‘Een stunner op de hoogste stand, een frontale aanval. Op niet meer dan één of anderhalve meter afstand. Op haar bovenlichaam.’

‘En die zou haar hebben uitgeschakeld. Ze wordt gestund en valt tegen de muur, in het trappenhuis, en dan gaat ze onderuit. Hij moet haar naar de kelder dragen. Er zijn geen sleepsporen te zien. Dus hij moet haar dragen. Of anders zijn er misschien meerdere aanvallers geweest. Hij draagt haar naar beneden. Waarom maakt hij haar niet meteen in het trappenhuis van kant?

Omdat hij iets van haar wilde, omdat hij haar iets wilde zeggen of haar iets wilde laten zeggen,’ vertelde Eve verder. ‘Dus hij of zij dragen haar naar beneden en ze brengen haar weer bij haar positieven met een injectie. Een beetje amfetamine of adrenaline.’ Pijn, dacht Eve. Ze hebben haar met pijn bij haar positieven gebracht. Hulpeloos. Haar lichaam was verlamd door de stun, maar ze was wel bij bewustzijn. ‘Om haar iets te zeggen of haar iets te vragen. En toen ze klaar waren, hebben ze haar uitgeschakeld. Ze zal hebben geweten wat er zou gebeuren. Toen ze de stunner tegen haar keel duwden, zal ze dat hebben geweten.’

Ze trok de bril af en legde hem met een smak neer. ‘Ze hebben haar wapen gebruikt. Ze hebben het gebruikt om haar te vermoorden, omdat dat beledigender en vernederender is. Ze hebben haar in het trappenhuis opgewacht en haar daar met haar stunner neergeschoten. Ze hebben haar naar beneden gedragen, haar bij haar positieven gebracht en haar vermoord. In ongeveer twintig minuten. Dat is snel. Ze hebben haar wapen, ID, penning, 'link en sieraden meegenomen. Waarom de sieraden? De rest is logisch. Dat is professioneel, maar de sieraden zijn amateuristisch. Dus waarom? Gewoon omdat het kan? Gewoon omdat je ze wilt hebben? Souvenirs, aandenkens?’

‘Omdat ze nu niets meer heeft?’ vroeg Peabody. ‘Ze pakken alles van haar af. Ze laten haar kleren aan, misschien omdat het niet gaat om dat soort macht of geweld, en zelfs niet om dat soort vernedering. Maar ze pakken wat belangrijk voor haar is en laten haar op de vloer liggen. Met niets.’

‘Misschien wel.’ Eve knikte. ‘Misschien. Ik denk dat Morris vandaag niet naar het werk komt,’ zei Eve tegen Clipper. ‘Maar als hij wel komt, doe dan je uiterste best om hem bij haar weg te houden tot ze…’

‘Dat zal ik doen.’
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Eve liep snel door het Hoofdbureau. Ze nam niet de lift, maar de glides, om te vermijden dat ze met andere politieagenten in een klein hokje zou zitten. Ze kwam genoeg van hen tegen, agenten in uniform, in burgerkleren, rechercheurs en hogergeplaatste politieagenten, om te weten dat het nieuws zich als een lopend vuurtje had verspreid.

Toen ze haar eigen rechercheursarena in liep, verstijfde iedereen en verstomde al het geluid. En ze wist dat ze hen moest toespreken.

‘Gisteravond, om twintig voor twaalf, is rechercheur Amaryllis Coltraine door een onbekend persoon of meerdere onbekende personen vermoord. Iedereen van deze afdeling wordt er bij deze over geïnformeerd, of zal erover worden geïnformeerd, dat alle geplande verlofdagen kunnen worden geannuleerd en dat waarschijnlijk ook worden tot deze zaak is afgesloten. Gemaakte overuren door iedereen die wordt verzocht om lid te worden van het onderzoeksteam zullen door mij worden goedgekeurd. Ieder van jullie die in de tussentijd verlof of bijzonder verlof nodig heeft, zal mij om toestemming moeten vragen en zal er een verdomd goeie reden voor moeten hebben.

Er worden aan de pers geen verklaringen, al dan niet officieel, over deze zaak afgelegd tenzij ik ze heb goedgekeurd. Jullie kunnen dit allemaal als onderdeel van jullie huidige caseload beschouwen. Ze is nu van ons.’

Ze liep naar haar kantoor en ging rechtstreeks naar de AutoChef voor koffie. Ze pakte net de gloeiendhete beker eruit toen rechercheur Baxter achter haar naar binnen kwam. ‘Inspecteur.’

‘Hou het kort, Baxter.’

‘Ik wilde alleen zeggen dat Trueheart en ik nog een paar losse eindjes van een zaak aan het wegwerken zijn. We zijn er waarschijnlijk nog maar heel even mee bezig. Als je iemand nodig hebt om geestdodend werk, draafwerk, shitwerk of god weet wat voor werk te doen, dan staan mijn hulpje en ik,’ en nu had hij het over zijn trouwe assistent, ‘tot je beschikking. Laat die overuren maar zitten, Dallas. Die gaan we hiervoor niet opschrijven.’

‘Oké.’ Ze had niet anders verwacht, maar ze vond het fijn dat ze niet in haar verwachtingen werd teleurgesteld. ‘Ik ga met haar baas praten, haar partner en iedereen met wie ze in Atlanta heeft samengewerkt. Ik zal kopieën nodig hebben van haar zaakdossiers, de openstaande en de afgesloten zaken, en haar notities. En ik zal iemand nodig hebben die ze met een frisse blik bekijkt. Ik wil iedereen die in haar appartementencomplex woont laten natrekken. Iedereen met wie ze regelmatig in contact kwam. Haar buren, de man bij wie ze haar eten kocht, degene die haar pizza bezorgde. Alle vorige en alle huidige relaties. Haar vrienden, de barkeeper bij wie ze iets dronk. Ik wil haar door en door leren kennen.’

‘Morris –’

‘Ik ga later weer naar hem toe, maar hij heeft wat tijd nodig. Tegen de tijd dat jij die losse eindjes hebt weggewerkt, heb ik genoeg te doen voor jou en Trueheart.’

‘Oké. Ik eh… heb een paar maanden geleden geprobeerd om haar te versieren.’

‘Baxter, jij probeert alles wat vrouwelijk is te versieren.’

Hij glimlachte even en vond het fijn dat ze probeerde om een lichte toon aan te slaan. ‘Tja, wat zal ik daarop zeggen? Vrouwen zijn het allerbeste wat er bestaat. Ze heeft een beetje terug geflirt, weet je wat ik bedoel? Maar ze had alleen maar oog voor Morris. Er is niemand daarbuiten die niet staat te springen om aan deze zaak te werken, omdat ze een politieagent was. Maar ze zullen allemaal nog hoger en nog sneller springen vanwege Morris. Dat wilde ik gewoon even zeggen.’

‘Laat me maar weten wanneer je je zaak hebt afgesloten.’

‘Ja, chef.’

Ze nam haar koffie mee naar haar bureau en zag dat er meerdere transmissies voor haar waren binnengekomen. Sommige zouden van de pers zijn, dacht ze, en die zou ze bij de persvoorlichter dumpen, tenzij ze andere orders kreeg.

Eve bekeek de transmissies. Een aantal ervan stuurde ze door, andere gooide ze weg en een paar ervan bewaarde ze. Die van haar commissaris speelde ze af. Whitneys admin gaf haar zijn orders door. Ze werd geacht om zich meteen als ze op haar kantoor was bij hem te melden.

Ze zette haar koffie neer, stond op en liep terug naar de rechercheursarena. ‘Peabody, neem contact op met Coltraines inspecteur en vraag hem om met mij een afspraak te maken, zo gauw als het hem uitkomt. Vraag of hij hetzelfde wil regelen met haar partner of partners. Ik ben bij Whitney.’

Ze had best meer tijd willen hebben, dacht Eve toen ze door het labyrint van het Hoofdbureau naar het domein van commissaris Whitney liep. Tijd om haar gedachten op een rij te zetten, om te beginnen aan haar dossier over de moord, haar notities bij te schaven en haar koude en grensoverschrijdende zoektocht door het leven van een dode politieagent op te starten. Maar als Whitney bij je aanbelde, dan deed je de deur open.

Hij liet haar ook niet wachten. Meteen toen ze de ontvangstruimte in liep, liet de admin haar weten dat ze het heiligdom binnen mocht gaan.

Hij stond op van zijn bureaustoel en vulde de kamer met zijn aanwezigheid. Zijn leidinggevende functie paste bij hem alsof het een op maat gesneden kostuum was, dat perfect paste bij zijn lengte en zijn omvang. Eve was altijd al van mening geweest dat die functie bij hem paste, omdat hij deze had verdiend, met iedere stap die hij had gezet.

Ofschoon hij aan een bureau zat en geen veldwerk deed, was dat leidinggevende kostuum op maat gemaakt voor een politieagent.

‘Inspecteur.’

‘Chef.’

Hij gaf niet aan dat ze moest gaan zitten. Ze zouden dit staande afhandelen. Hij bekeek haar een tijdje. Zijn brede, donkere gezicht was ernstig en de blik in zijn ogen was koud.

‘Breng verslag uit.’

Dat deed ze kort en bondig. Ze vertelde ieder detail terwijl ze disks met kopieën van haar opnames van de plaats delict op zijn bureau legde. ‘Ik ga afspraken maken met haar inspecteur, haar partner en iedereen van haar afdeling die me inzicht of bijzonderheden kan verschaffen.’

‘Morris heeft een alibi.’

‘Ja, chef. Hij was aan het werk en er zijn getuigen. Daarbij wordt zijn alibi ondersteund door beveiligingsdisks en zijn logboek. Het is niet nodig om te verifiëren waar hij zich op dat moment bevond. Hij is geen verdachte.’

‘Mooi. Dat is mooi. Vertel me eens wat er volgens jou is gebeurd, Dallas.’

‘Ze was thuis. Ze heeft een transmissie ontvangen op haar pocket’link of ze had van tevoren een afspraak ingepland. Op dit moment is het niet duidelijk of het om een privéafspraak of een werkafspraak ging. De wapenkoffer was niet afgesloten en hij was leeg. Er zitten compartimenten in voor haar standaardwapen, een kleiner reservewapen en een wapenholster voor beide. Voor haar standaardwapen gebruikte ze een heupholster.’ Eve gaf zelf de voorkeur aan een schouderholster, vanwege het gevoel en het gewicht ervan.

‘Ze is gewapend het huis uit gegaan.’

‘Ja, chef. Ik heb zelf het idee dat ze voor het werk de deur uit is gegaan, en niet voor een privéafspraak. Vanwege het reservewapen. Maar ik ken haar nog niet. Ik weet nog niet wat voor soort politieagent ze was.’

Hij knikte. ‘Ga verder.’

‘Ze is ergens na achttien minuten over elf ’s avonds de deur uit gegaan.
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